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CARACTERISTICAS PRINCIPALES

e GPS RTK Doble frecuencia de precision centimétrica
e Diseino ergonémico, compacto y ligero

¢ Bluetooth, tecnologia inalambrica

e Tarjeta de memoria SD postproceso

e Comunicacion telemétrica por radioenlace

* Acceso a redes VRS mediante GPRS

* Controladora entorno windows CAD incluido

e Software especifico de ingenieria y obra civil

e Equipo movil totalmente sin cables
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Montaje base
OPCION 1: EDL 1l

Receptor GPS BASE

COM 1
COM 1
® .
‘ =—' e —— —
L — - COM 2
o comz| ) @ meces
Radio
Modem
r— N ®
== — UHF
—_— EDL 1l
Extension :
corta 5/8”
Base
nivelante
Adaptador @
5/8” ..
Cable conexion

Bateria ANTENA GPS-
12v 38 Ah s RADIO

Cable conexion
GPS-BATERIA

Cable auxiliar
BASE-RECON
CABLE OPCIONAL. Sélo

conectar en caso de que no se
haga via Bluetooth
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Montaje base
OPCION 2: RADIO PDLLPB

Receptor GPS BASE |
COM 1
PWR
BAT 8/15V
COM 2
RADIO EXT
BAT 8/15V |
Radio ‘_l
Modem
UHF
oK A PDLLPB
O 1
. O Rx —
Extension == O PWR
corta 5/8” > I I
. |
Base E z
nivelante
Adaptador —>
5/8”
Bateria
12v 3’8 Ah

Cable conexion Cable conexion
GPS-BATERIA RADIO-BATERIA
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Al colocar el equipo GPS base, debemos tener en cuenta algunas observaciones
importantes con respecto al lugar en que vamos a situarlo:

Debe existir cielo abierto para que no exista ningun problema de pérdida de senal
de satélite por parte de la base, es decir que debemos evitar que se encuentre
rodeada de arboles, edificios, etc.

Se encontrara preferiblemente en una situacion dominate respecto a nuestra zona
de trabajo. Debemos tener presente que la senal de radio “tiene peso”, lo cual
quiere decir que de arriba a abajo llega mejor que al revés.

La distancia entre este punto y los mas alejados de nuestra zona de trabajo no
debera nunca superar la capacidad de alcance de los radiomodem, la cual se
reducira en funcién de la orografia del terreno.

Compruebe la ausencia de obstaculos en la direccion del area de trabajo. Su presencia
cercana puede reducir la cobertura del enlace de datos.
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Elija un lugar cuya posicién sea conocida con gran precision y ofrezca un amplio campo
de vision del cielo en todas direcciones. La presencia de edificios o vegetacion en los
alrededores:

Dificultara la recepcion de senal GPS, y reducira el numero de satélites visibles
desde la estacion.

Puede ocasionar efectos multi-path (multicamino) que reducirian la precisién del

sistema.
Satélite Satalite
enmascarado Satélites recibidos comectamentea enmascarado
(Mo utilizado) (Mo utilizado)
" i W
& ; 4
A - A r

Evitar efectos
miulti-path .
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Al iniciar el programa, el simbolo del bluetooth
dara vueltas buscando la conexidon automatica.

Para pasar de una conexion Rover a una Base
es necesario presionar el icono del instrumento

La presente guia explica como

configurar y utilizar el GPS Settop.

Esta guia se centra en las
operaciones basicas para trabajar:
Tomar datos para un levantamiento
y el Replanteo de puntos. Para
obtener informacion mas detallada
de todas las operaciones que
puede realizar el software
SETTOPGPS consultar el Manual

de Referencia.

En el apartado de Apéndices se
puede consultar una serie de
procedimientos de instalacion y
actualizacion que pueden ser Uutiles
para tener acceso a las nuevas

mejoras de software.
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SETTOP ALTOP En la pantalla del menu principal se podra observar:
: LUig
7 fad . - -
El nimero de satélites recibidos
Archifos Teclear . .
£ o Satélites en azul - constelacion GPS |g-m
ﬂ» il == Satélites en Azul y Rojo - constelacion GPS +
wliliy !
GLONASS
Litils # Her'rarnJ BASE ) @
i
=5 — e —==1 EI PDOP
Levantarmientg Replanteo

AT

A r
ut - Rojo

RTK Flot - Amarillo

RTK Fijo - Azul

El nivel de la bateria del GPS @

El tipo de conexidn utilizada

Bluetooth , Cable @ no conexion

La recepcion de correcciones diferenciales de radio

o no (esta opcion aun inoperativa).
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b SETTOP ALTOP X

1- Nuevo Proyecto.

Crea un proyecto nuevo. Se define Huso,
Muevo Proyecto polear ) Calibracion y Geoide.

Seleccionar Proyecto 2- Seleccionar Proyecto.

Propiedades de Proyecto . .

% Selecciona un proyecto ya existente
Configuracién Proyecto  * .
Componentes | 3- Propiedades del Proyecto.

Superficies » Epo Permite modificar Huso, Calibracion y Geoide.
_J - Ve
Cartografia k 4- Configuracion de Proyecto.
Resultados . Se permite seleccionar los parametros del proyecto.
1
o l’i s == Tomar Datos. Definir tecla rapida.
] Replanteo. Definir las tolerancias de los puntos
Levantamiento Replantao

replanteados.

Coordenadas. Permite escoger el formato de
visualizacion de las coordenadas.

_ x Base de Datos de Cédigos. Base de datos
o SETTOP ALTOP predefinida.

Sistema de Coordenadas

m g r Proyecciones
O Datums
Nuevo Proyecto pelear Elipsoides

Seleccionar Proyecto
Propiedades de Proyecto
Configuraq Tomar Datos

Sonidos. Definir sonido asociado a cada accioén

Sonda. Salida de datos para la conexién a sonda

Componer| Replanteo D_istangiometro. Salida de datos para la conexion a
Superficie| Coordenadas distanciometro

Cartografi Base de Datos de Cddigos 5- Componentes.

Resultado{ Sistemas de Coordenadas » Visualiza todos los archivos activos del proyecto.

Sonidos
Sonda
Distanciometro

6- Superficies.

Permite seleccionar un modelo digital del terreno
(*.SUP) e interactuar con él.

7- Cartografia.

Permite seleccionar un dibujo vectorial (*.DXF) e
interactuar con él.

8- Resultados. Permite ver los resultados
obtenidos en el replanteo.

10
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o SETTOP ALTOP x

/ | Puntos r
Baces k
Ejes K
“ Tl Rasantes ’
Longitudinales *

Ltils / Herram

4 | Transversales »

Peraltes r
i
= =5 == 1
Levantamiento | Replantao

(o

Archivos
Editar
Listado E |05 k
Dibujar fasantes r
Crear Bace b

ongitudinales »

shaccionar Fich
Seleccionar Fichero Iranswersales »

Nueva Fehens

Barrar Fcharo peraltes -
i
- 41 ; o
L enyanCameanto p'l!l.'l:l'll'lu.'!ﬂ

1- Punros.

Editar. Permite insertar o modificar puntos con
formato NXYZC

Listado. Muestra los puntos almacenados
encolumnados.

Dibujar. Muestra los puntos almacenados
graficamente.

Trasladar Puntos. Desplaza una nube de puntos en
XeY

Girar Puntos. Rota una nube de puntos en un valor
de angulo.

Generar Malla. Crea una nube de puntos segun
cuadricula.

Seleccionar Fichero
Nuevo Fichero

Borrar Fichero

2- Bases

Editar. Permite insertar o modificar bases con
formato NXYZC

Listado. Muestra las bases almacenadas
encolumnados.

Dibujar. Muestra las bases almacenadas
graficamente.

Crear Base. Permite crear una Base a partir de
un punto, una desplazada de eje o de la Latitud y
Longitud

Seleccionar Fichero
Nuevo Fichero

Borrar Fichero

11
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3- EJES

Editar. Permite mostrar o modificar los parametros
del eje

Dibujar. Muestra el eje graficamente.

Tomar Eje. Permite crear eje a partir de puntos
tomados en campo.

Calcular.

Convertir Polilinea. Convierte una polilinea a de
un DXF a *.EJE

Seleccionar Fichero
Nuevo Fichero

Borrar Fichero

4- BAsANTES

Editar. Permite mostrar o modificar los parametros
de la rasante

Dibujar. Muestra la rasante graficamente
Calcular.

Seleccionar Fichero

Nuevo Fichero

Borrar Fichero

5- LONGITUDINALES

Editar. Permite mostrar o modificar los datos del
perfil longitudinal

Dibujar. Muestra el perfil longitudinal graficamente
Seleccionar Fichero
Nuevo Fichero

Borrar Fichero

6- TRANSVERSALES

Firme
Dibujar. Muestra el perfil transversal graficamente
Seleccionar Fichero
Nuevo Fichero
Borrar Fichero
Subrasante
Dibujar. Muestra el perfil transversal graficamente
Seleccionar Fichero
Nuevo Fichero

Borrar Fichero

7- PERALTES

Editar. Permite mostrar o modificar los datos de los
peraltes

Seleccionar Fichero
Nuevo Fichero

Borrar Fichero



SETTOP GPS

GPS RTK Doble frecuencia

o SETTOP ALTOP x

BIm)”
B

Archivos Teclear

Puntos sobre Eje
Andlisis de Puntos
Distancia entre Puntos |

Area entre Puntos PS5
Intersecciones k

Polares - Rectangulares
Calculadora Geodésica =
Trans. Coordenadas

Calibracidn ¢ tplantao
Acerca de... L

b SETTOP ALTOP X

Archivos Teclear

Puntos sobre Eje

Analisis de Puntos

Distancia entre Puntos |
Area entre Puntos GPS

Intersed Interseccidn Rectas

Polareg| Interseccidn Recta - Circulo

Calcula Interseccidn Circulo - Circulo

===
Trans. Coordenadas
Calibracidn ¢ tplantao
Acerca de... k

Se pueden diferenciar tres areas de trabajo
a) Calculos y utilidades de campo.

b) Transformaciones y calculos geodésicos
c) Informacion general

1- Puntos sobre Eje. Proyecta un punto medido
sobre un eje. Mostrando distancia origen y
desplazado

2- Analisis de Puntos. Proyecta un punto
medido sobre un eje. Mostrando distancia origen y
desplazado

3- Distancia entre Puntos. Calcula la distancia
existente entre dos puntos medidos.

4- Area entre Puntos. Calcula el area entre un
grupo de puntos medidos

5- Intersecciones. Calcula el punto interseccion de
dos elementos

de rectas

de recta — circulo
de circulos

6- Polares - Rectangulares. Calcula un punto a
partir de la introduccion de un angulo y distancia y
viceversa.

7- Calculadora Geodésica. Transforma unas
coordenadas origen de un sistema a otro.

8- Trans. Coordenadas. Transforma un fichero de
puntos de un sistema a otro.

9- Calibracion. Generacion de un sistema local de
coordenadas. Métodos:

Desplazamiento.
Definir por 2 puntos referencia 0
Definir por N puntos.

10-Acerca de...

Informacién de sistema. Informacion sobre el
hardware.

GPS SETTOP soft v1.0

Licencia

13
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SETTOP ALTOP

ml'_
-

L

Archivos ) Teclear

N\

En funcion de a que equipo se ha conectado, se
activan o desactivan los menus. En conexion con la
BASE, las opciones Levantamiento y Replanteo
quedan desactivadas En conexién con el ROVER,
las opciones Levantamiento y Replanteo se

%
l

Utils / Herr{ posicion y Satélites activan automaticamente. En conexion con un
Configurar Base equipo con moédem conectado (interno o externo), se
=5 2 Estilos ) activara las opciones propias del NTRIP, los botones
SO || DS FuRcOnes 4 de Levantamiento y Replanteo estaran activados.
Levantamiento J Replanteo J " . ) .
1- POSICION Y SATELITES. Muestra informacion

j *“n grafica del horizonte GPS, revisar la posicion y la
ESC = ’ 0K calidad de los datos
- CONFIGURAR.
2.1-Configurar Base. Configura la antena base,

graba la altura y posicion.
SETTOP ALTOP

2.2-Configurar Mévil. Configura la antena del
. mm ) movil (rover), graba la altura y recibe las
g m correcciones de la base.

Archivos ] Teclear 2.3-Configurar Ntrip. Configura el receptor movil
(rover) para obtener correcciones a través de
una conexién GPRS.

N

3- ESTILOS. Configuraciones por defecto del modo
de trabajar.

4- OTRAS FUNCIONES.

Utils / Herry ppsicién y Satélites
Configurar Mdwil
Estilos

Otras Funciones . Coord. de la Base. Muestra las coordenadas de

LewantamlentDJ Replantao J la base
: &S ][_r'] Activa Salida NMEA. Activa la salida de datos
wol) |Pooef ) || brutos. (No activo).
)3 e i s0n0
Postproceso. Inicia / Detiene el trabajo de
postpoceso (No activo)
u . Inicializar GPS

Encender / Apagar GPS.

Utils / Herry posicién y Satélites Reiniciar GPS
Configurar Nirip
— 4 |Estilos Ficheros del GPS (No activo)
"= Otras Funciones k Terminal. Muestra los comandos GPS de entrada.

14
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Y SETTOP ALTOP X

mmy
myr AW
Archivos ) Teclear
¥ | - ]
% B,

LEVANTAMIENTO
Tomar Puntos
Lev. Continuo
Tomar Base
Perfil Longitudinal
Perfil Transversal
Estatico
Cinematico

GRS

=

Replantzo

1- Tomar Puntos. Rutina principal para el registro
de datos. Modo RTK.

2- Lev. Continup. Registra los datos cada cierto
intervalo de tiempo, distancia o desnivel. Modo RTK.

3- Tomar Base. Almacena un punto directamente al
archivo predefinido de bases. Modo RTK.

4- Perfil Longitudinal. Permite la creacion de
un perfil longitudinal a partir de la toma de datos
realizada. Modo RTK.

5- Perfil Transversal. Permite la toma de perfiles
transversales a partir de un eje. Modo RTK.

6- Estatico. Inicia la grabacién de datos para
postproceso (no activo)

7- Cinematico. Inicia la grabacién de datos por
intervalo de tiempo para postproceso (no activo).

15
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o SETTOP ALTOP x

mimj
By AW
Archivos ) Teclear
Rl =
o2, !
Ltils / He rram | =P5 J
3 REPLANTEOD
B Puntos
=5

Lineas
Polilineas
Carreteras ¥

o SETTOP ALTOP x

Ulg
By AR

Levantamiento J

Archivos Teclear
Rl =
Ltils / Herram =P5

=B |[Fe™

Interﬂeccmn de Lineas heas
Lineas y Paralelas lilineas
Linea hrreteras b
P.K. y Desplazamiento m
P.K. y Cédigo

Cabezas y Pies Hntos L
Control de Talud 1eas ’
Seccién Sencilla blilineas
Puntos sobre Seccidn Brreteras 12

1- Puntos.

Rutina principal para el replanteo de puntos
aislados, ya sea desde ficheros, DXF o introducidos
manualmente.

2- Lineas.

Interseccion Lineas. Replanteo del punto
interseccion de lineas infinitas.

Lineas y Paralelas. Replanteo de puntos sobre
una linea de puntos conocidos

Lineas. Replanteo de una lines definida por 2
puntos

3- Polilineas.

Replanteo de una polilinea seleccionada de la
cartografia (DXF)

4- Carreteras.

PK'y Desplazamiento. Replanteo de puntos de
un eje a una distancia e intervalos definidos.

PK 'y Cédigo. Replanteo de puntos de un eje a
partir de un codigo indicado.

Cabezas y Pies. Replanteo del punto
interseccion del terreno con los perfiles
transversales del proyecto.

Control de Talud. Control del terreno real con
los perfiles tedricos.

Seccion Sencilla. Replanteo y control de talud
de una plantilla definida al instante.

Puntos sobre seccion. Replanteo de puntos
sobre puntos de la seccion tedrica.
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Grabar oK | X

Name: |AL-TOH
Type: | Proyectos v|

\Storage Card',

L3 AL-TOP £ Windows
IC3 FilesToBeDeleted

IS Program Files

Ic= rfdd

4 i [ [ »
123 1 [@[# )% Po] ~ &) [ ([ 3 [ [+]oel
TablQ [wW[E[R[T[Y|Uu|I[O[P[{
AlSID[F[G[H[I[K[L]:["]
shift| Z [x[Cclv[B[N[M][<]> 2]«
aii|~| 1| [4]

Ctl —|
=

Sistema de proyecdon

[UTM HUSO 30 IGN Peninsulz  ~|

Calibracién
[NINGUNO -|
Geoide
|EGMo6-ES -|
Cancelar

Ir a Archivos > Nuevo Proyecto

Teclear nombre y destino de la carpeta de proyecto
que sera creada. Recomendamos guardar el
proyecto en \Storage Card\ (memoria no volatil).

Una vez creada la carpeta del proyecto, todos los
archivos utilizados seran almacenados en ésta
(puntos, bases, ejes, dxf, etc.)

La siguiente pantalla nos permite definir las
Propiedades del Proyecto. Sistemas de
Proyeccion, Activacion de calibraciones y seleccion
de modelos geoidales.

17
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SETTOP ALTOP

' mimy
my Al
Archivos | Teclear .
Una vez conectado el GPS y establecido
comunicacion con la controladora. Se procede a
ﬂ T — Configurar Base.
Utils / Herr{ posicion y Satélites La pantalla siguiente permite escoger el modo de
Configurar Base obtencién de coordenadas de la base.
p— | Estilos 1- Posicién Desconocida.
_.' 4 Otras Funciones ¢ . .
: ‘m : J —— J Obtiene las coordenadas aproximadas de la
dibaltih ilabinn ol situacion del GPS.

:-; 2- Seleccionar de Fichero.
ESC OK Obtiene las coordenadas de la base de un fichero
ASCII vinculado al trabajo.
3- Entrada Manual.

Configurar. Base Obtiene las coordenadas a partir de la introduccion

Modelo manual.
@ Posicidn Desconocida Después de aceptar el modo de obtencion de las
() Seleccionar de Fichero coordenadas, procedemos a definir los parametros.
(O Entrada Manual Altura de Antena.

Tipo: Interna
Modelo: SETTOP AL102

Tipo medicion: Vertical o Inclinada

Ahrade atena  1.540

__Auto |

Tipo
[ () Externa  (# Interna

Modelo  |AL-102 -|

7 [— Altura | 2.000 |

Coordenadas Offset 0.0960
Wias-84
T [ | Postprocesa Tipo medicion

| @ Vertical () Indinada

18



X

Y

z

Aftura de antena  1.340
d. [BR-2

I369 170.41

l4EIE|E|E|4EI.BEI
IlEIS 29

Coordenadas
() wGs-24

Postproceso
(B)uTM Elrestp
Locales Fichiero I

Iniciar Cancelar

ke

Alturade antena  1.340

. [BR-2 Auto
[rea170.41

’1 GPS configurado en modo
basze

(J "asE

i [ ] Postproceso
Locales Fichero I

Iniciar Cancelar

SETTOP GPS

GPS RTK Doble frecuencia

Id.

Nombre de la Base donde se encuentra el GPS.

Auto

Asigna las coordenadas Automaticamente en el

caso de haber seleccionado “Posicién Desconocida”.

Coordenadas
WGS-84 : Visualizacion Latitud, Longitud.
UTM: Visualizacion X,Y,Z.

Locales: En el caso que haya un sistema de
calibracioén.

Iniciar

Una vez iniciada la base y configurado el GPS,
la radio debe empezar a emitir correcciones (TX
parpadeando).

En la pantalla de la antena Base aparecera B- xx
(siendo xx el numero de satélites recibidos por el
recptor Base)

Podemos ir a GPS > Desconectar GPS

19
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SETTOP ALTOP
my AW
Archivos ) Teclear
oR Tt

Utils / Herry posicién y Satélites
Configurar Mowil

<< th |Estilos ]
Otras Funciones F
Levantamiento J Replanteo J

ESC E@’DK

Antena

Altura 2,000

|:| Grabar para Postproceso

Fichizro I

Iniciar. Trabajo E

Tipo
(¥) Sistema por Defecto
() Situar en Sisterna Local
() Definir Calibracicin

Procedemos a conectar al Receptor Movil D
(Rover) pinchando el icono correspondiente.

Ya conectados, nos dirigimos a (GPS > Configurar
Movil).

Podemos definir la Altura de Antena

Tipo: Interna

Modelo: SETTOPAL102

Tipo medicion: Vertical o Inclinada
Con la configuraciéon adecuada, presionamos OK

Seguidamente se muestra la pantalla Iniciar
Trabajo, para definir el tipo de ubicacion del sistema
de coordenadas requerido.

1- Sistema por defecto. Sistema de proyeccion y
Geoide.

2- Situar en Sistema Local. Aplicar Calibracion ya
definida

3- Definir Calibracién. Calcular una Calibracion
para un sistema determinado.

La pantalla del receptor Mévil pasara por los
siguinetes estados: A — xx, D — xx, F — xx (siendo
xx el numero de satélites recibidos). En el rincén
inferior derecho aparece un LED parpadeante que
indica la recepcion de correcciones de radio.
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- Configuracion Actual
Senvidor: ICC

Autorizadion: yes (toruz)

Operador: MOVISTAR

Configurar

Una vez conectados al receptor GPS, procederemos
Dispositivo bluetooth listo a la configuracion del dispositivo Ntrip presionando
(GPS > Configurar Ntrip).

Se mostrara una barra de proceso indicando el
estado de la conexion Bluetooth. Mientras tanto si es
necesario podremos acceder al botdn (Configurar)
para modificar los parametros de la conexién
existente.

Seleccionaremos el Servidor Ntrip disponible
desplegando la lista.

Ejemplo: (IGN, ICC, Euskadi, Valencia, Castilla y
Leodn, Murcia, etc).

e |ICC T| E| Introduciremos el nombre de usuario y la

MIDor -~ s s . .
contrasena que nos permitira el acceso al servicio

Usuario |tcru2 | y activaremos la casilla (Requiere Autentificacion) si

_ es necesario.
Contrassna | S e |

Por ultimo seleccionaremos de la lista el Operador
Operador |MD‘-"I§D’-‘-R v| de telefonia a utilizar para la conexion de datos
GPRS y presionamos Aceptar para almacenar los
cambios.

Requiere Autentificacion

=

21
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Configuracion Actual
Senador: 100
Autorzacon: yes (toruz)
Operador: MOVISTAR
.
Configurar ul
Estableckendo conexion con o operadar. ..

|

MOEONEENNEE

| |

{ o | Wtrip o 4f 1342 (X

;
%

Nombre: Vrtual RTK ver RTOM 2.3
Sustorioaciin: Basr
Formato: RTCM 2.3

Una vez listo el dispositivo bluetooth presionaremos
(Conectar) y se mostrara el proceso del
establecimiento de la conexion con el servidor
previamente seleccionado asi como un grafico
indicando la cobertura de telefonia existente en ese
momento.

Una vez establecida la conexién con el servidor,

se mostrara una lista donde apareceran todas las
antenas de referencias fijas o las soluciones de red
VRS disponibles.

Escogiendo por ejemplo: VRS RTK 2.3

Seguidamente presionaremos (Conectar), y

se solicitara el acceso al servicio seleccionado
mostrandonos si todo es correcto el mensaje “GSM
configurado correctamente”.

En breve se recibiran las correcciones diferenciales y
el receptor estara listo para entrar en modo RTK Fijo.

3 F — 87 X
®

! o | Mtrip &3 oE 1343

Dates Saradar
Nombre: Virtuad BT ver RTEM 2.3

Sutorzacon: Basic

o T
Solucion

GSM configurado

|: comectamente  pwdor...
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“ SETTOP ALTOP X
mimj”
By AW
Archivos ) Teclear )
Para la obtencion de datos de un levantamiento es
necesario ir a Tomar datos
. S Unicamente queda definir el Nimero de punto,
*I la Altura de antena (si ha variado) y un codigo si
LEVANTAMIENTO =P5
procede.
Tomar Puntos
Lev. Continuc
Tomar Base
Perfil Longitudinal =i Coordenadas.
:Eg't'i;r;a”g*’ema' Repiantso Visualizacién de coordenadas
e (Geodésicas,Geoceéntricas,UTM)

Levantamiento Diskette. Registra los datos

Mapa. Pasa a la visualizacion grafica

Cadigo I
Informacion IMPORTANTE

Este RTK Fijo. Modo Preciso.
Norte Precision Horizontal y Vertical
Cota Geo.

Numero de satélites recibidos

I RTK Fijo H‘/-Jl:ju:n.nls V:0.022 I

v 20%pD:2.7F 5: 5F7F

RTK Fijo H = £ H:0.018 v:0.022
82w 20%PDi2. 7 §: 10713
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o SETTOP ALTOP x

mimj
By AW
Archivos ) Teclear
Rl =
iR
Litils / Her'ram =P5

-ﬂ-'_ﬁ_

() Cddigo
() Grafico

() Intervalo

Punto
Punto

() Base

() Mas Cercano

[ ] Excluir Replanteados
[ ] Pedir Cadigo

REPLANTEOD
Puntos
Lin

eds

Polilineas

Ca

Intervalo

Fichero actual sigena.pun

Cancelar

rreteras ¥

[ ]

Para el replanteo de puntos de un proyecto es
necesario ir a Puntos.

Ofrece diferentes opciones de seleccion de puntos.

Individual. Del fichero de Puntos actual aparece la
lista y se selecciona.

Manual. Introducir las coordenadas a replantear
manualmente

Cédigo. Selecciona automaticamente todos los
puntos con el mismo codigo

Intervalo. Definir dos numeros y un intervalo de
salto entre ellos

Base. Del fichero de Bases actual aparece la lista 'y
se selecciona

Mas cercano. Segun nuestra posiciéon va a buscar
los puntos mas cercanos.

Después de seleccionar el punto nos muestra

la imagen de la brujula, con la informacion
necesaria para el replanteo: direccion, distancia,
desplazamientos, cota actual y diferencia
respecto a la tedrica.

Cuando ya se esta cerca del punto, la visualizacion
pasa al modo Diana, para poder precisar mas en la
senalizacion del punto.

Replanteo de Puntos @ Replanteo de Puntos @E

Pt. |15

HNorte
@

Distancia 92.32
{(Nor) Der 79.17 Ade 47.50
Cota 101.83  Subir 6.32

Distancia 0.01
(Nor) TraSit Lon Sit
Cota 108.16 Z Sit

RTK Fijo ’H B £ H:0.018 vi0.022
3.2v 0%PpD:2,7 5: 517

Modo Brujula

RTK Fijo H B0 ) Hin.018 vi0.022
#2v 20%pD:2.7 5: 517

Modo Diana
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,
® oo m 9.1 - VINCULACION DE

{ ) Cable
DISPOSITIVOS

r Rowver

Rover00M213 . ,
Si pinchamos en el icono del Bluetooth,

@ Bluctooth * - ! accederemos a ver los dispositivos vinculados. Para

() Cable I seleccionar o vincular nuevos equipos es necesario

|| e | accedgr a Seleccionar Di.spos(t.ivos. Al presionar
Actualizar se buscan los dispositivos al alcance

del Bluetooth, seleccionando posteriormente el

equipo que realizara la funcion de Base y de Rover

EE e

Una vez ha establecido conexién tanto en la Base
como en el Rover, se activan los botones y menus
correspondientes.

& 21651 ok

GB Seleccion de los dispositives GB Seleccion de los dispositivos
Rover®OM213 (Rowver)
| |
|Bage||Rwer||Act:.|a'ﬁzar| | Base || Rover || Achualzar |
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(& Microsoft ActiveSync

File  View Tools Help

=10

o =
@Sync @Schedule %) Explore

Guest

Connected

Hide Details &

Infarmation Type | Skakus

9.2 - SOFTWARE DE
comunicacion RECON-

PC con WinDows
XP/2000,/98

El software necesario para comunicar y poder
transferir datos de la RECON con el ordenador de
sobremesa (PC) es necesario la instalacién del
software Microsoft ActiveSync (puede descargarse
la Ultima version de la pagina web htttp://www.
microsoft.com

Conexion Automatica.

Una vez conectado el cable USB entre la
controladora (RECON) y el PC. Puede aparecer
un mensaje de si desea realizar la conexion. El
simobolo del aActiveSync Desconectado (gris) &%
se convierte en Conectado (verde) &3.

Cuando ya se haya realizado la conexion es posible
copiar y pegar archivos a través del explorador como
si de un nuevo disco duro se tratase.
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9.3 - REINSTALAR EL

Active la cazilla de venficacion de un programa i desea instalarlo
en el dizpositiva movil; o bien, desactive la casilla de verificacion S 'I_r G pS
zi dezea quitar el programa del dizposzitivo. SOFTWAR E E 0 p

Maota: i no aparece en la lista un determinado programa que

habia instalado. sighificard que dicho programa no esta disefiado . L . .
para utiizarlo en el dispositivo mavil La instalacién de la aplicacion se debe llevar a cabo

una vez que se haya sincronizado el dispositivo
movil (RECON) con el PC a través del programa
Microsoft ActiveSync. Los pasos a seguir son los
Inztalando Aplitap SettopGPS... siguientes:

Instalando aplicaciones

1- Descomprimir el fichero zip y ejecutar el fichero

Setup.exe. El programa de instalacién comprobara
que el dispositivo moévil esta conectado al PC.

Ezpacio regquendo para programas selecc.:
Espacio dizponible en el dizpozsitiva;

il
Huitar de ambas ubicaciones . 2- Una vez finalizada la copia de archivos en el
Para quitar el programa seleccionado del dispositivo mévil se pregunta si se desea instalar la
dizpositivo y del equipo, haga clic en Quitar. ' ) ] - )
- aplicacioén en el directorio predeterminado o en la
I Apuda J tarjeta de memoria.

Seleccionar (Storage Card) y pulsar Instal para
proceder con la instalacion.

Choose a location to install "Aplitop
SettopGPS":

() Device
{# [\Storage Card
Space Needed: 11614 KB
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Teclado GPS

Pulsador
encendido GPS

Led sefial Radio /

Detalle del display, Led
indicador de radio y
dispositivo Bluetooth

Teclas SUBIR,
BAJAR, VALIDAR

Inicializacion equipo

d BR:19288 K

% Test Ok x
o

Calidad
recepcion

Ndmero
satélites

30

Inicio chequeo del GPS SETTOP
Version actual de firmware

Canal actual de radio (canal 3). En
3 m 2% caso de fallo en la comunicacion
([ ] aparece mensaje “Fail PDL”
GPS trabajando en modo Bluetooth. Si tenemos
conectado el equipo conectado con cable RS232
en COM1 aparece mensaje “CABLE”

Velocidad comunicacion COM1 (modificable
mediante menu)

Mensaje de presencia o ausencia de tarjeta SD
CARD para postproceso

Mensaje de chequeo correcto

Pantalla principal (inicialmente 0-00). Nos muestra
informacion acerca de calidad de recepcion y
namero de satélites.
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Menu GPS

Para acceder al menu nicamente hay que pulsar una de las siguientes teclas (SUBIR, BAJAR, VALIDAR). Si pulsamos la
tecla subir veremos la siguiente secuencia de pantallas.

2 B1 38~ & K 2 B2 BB 9 ) 2 5D OFF #* )
® o ®

Carga Bat. Externa Carga Bat. Interna SD no instalada
| 5:980a:0 9K d Biue +f
} o ®
Satélites y calidad COMH1: Bluetooth

Podemos cambiar el canal de radio,
} 3 2% 3 m 2% } si al estar en la pantalla 1 pulsamos
® @ tecla validar. Modificamos el canal
y lo activamos si pulsamos otra vez
la tecla validar.

Podemos cambiar |a velocidad de
} *»A« 2 @« B:192808 } COM1si al estar en la pantalla 3 pul-
o ® samos tecla validar. Seleccionamos
el nuevo baudrate y lo activamos si

pulsamos otra vez la tecla validar.

Pantallai Pantalla2

Pantalla3 Pantalla4

o ® o

Menu activacion postproceso.Para Apagado del equipo. Mantener GPS trabajando normalmente. Po-
iniciar postproceso (y para finalizarlo) pulsada la tecla validar unos 5 demos apreciar 7 satélites y modo
s6lo tenemos que presionar la tecla segundos. autébnomo.
validar. A: Auténomo

D: RTK Flotante

F: RTK Fijo

Actualizacion radio interna

1 Para ello conectamos el cable RS232 del PC al COM1 del GPS.
d RADIOD-PC é 2 Encender y seguidamente pulsar la tecla VALIDAR. Aparece el mensaje “RADIO-PC”.
_ — - 3 Ejecutar PDL
Es posible modificar parametros de i X .
la radio interna sin necesidad de 4 Modificar parametros mediante soft.
abrir e equipo. 5 Cerrar PDL
6

PASOS: Pulsar tecla validar, y el equipo se apaga.

31



Precision, seqguridad y
productividad.

La solucion en medicion
topografica con un GPS
RTK doble frecuencia

potente y sencillo.
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